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Teorya wplywédw kultury fenickie;j.

Rzecz odczytana na posiedzeniach Komisyi arch. Akad. Umiej.
vt d. 20 Maja i'll Czerwca r. z

(Cigg dalszy).

Z samym poczatkiem XIVtej dynastyi, miasto Sachau albo Chasau,
przez Grekéw przezwane Xols, w $rodkowej cze$ci Delty polozone, miasto
dotychczas malo znaczace lubo jedno 2z najstarozytniejszych, przejmuje
prymat nad innemi, nie wylaczajac stolecznych Teb; dynastya wy-
szta z jego muréw, mato dotychczas z imion nawet wladcOw =znana,
z ré6znem powodzeniem i z niejedng prawdopodobnie przerwg domowych
walk, zajmuje 484 lat tron Egiptu, a koniec jej ginie w zawierusze we-
wnetrznych rewolucyj i1 wojen domowych — ktéra to anarchia i rozstrdj
panstwa, je§li nie byly juz po czesci wyptywem wzrostych w sity Hykso-
sow mieszkancOw wschodniej czg¢$ci Delty, to przewaznie wplynely na
ulatwienie tym ostatnim opanowania w tak krotkim stosunkowo przeciagu
czasu panstwa egipskiego. W ogole pomniki odnoszace si¢ do historyi
XIII i XIV dynastyj, sa niezmiernie szczupte i lakoniczne. Lista krolow
z Abydus, przeskakuje jednym skokiem przepas¢ wiekow 1 faktéow ktora
oddziela Xlita od XVIlltej dynastyi, wiazac po prostu genealogicznie
pierwszego faraona ostatnio wymienionej dynastyi, z corka ostatniego faraona
Sebek - nofru -ra pierwszej. Maneton, oprocz zrozumiatej w Egipcjaninie
niecheci i uprzedzenia do panowania obcokrajowcOw, nie wiele o tej epoce
umie nam powiedzie¢, a jeszcze mniej fantazyjne przerdobki z tegoz kla-
sycznych autorow. Jedynem zrodltem wigkszej nieco warto$ci po dzi§ dzien,
sg listy wladcow Turynskiego papyrusu, niestety zbyt uszkodzone i z wiel-
kiemi lukami, tak ze epoka ta ktora istotnie klucz moglaby nam podaé
do zrozumienia najazdu i tak szybkiego opanowania wszystkiemi sprezy-
nami i $rodkami pot¢znego panstwa, prawie nam jest nieznang, i tylko
nadziej¢ w przysztych odkryciach nowych pomnikéw zywié¢ nalezy, w celu
rozwiktania tej ciekawej zagadki naukowej.

»Eastepnie ciggnie dalej Maneton — wybrali (Hyksosi) jednego

19



226

z siebie krolem, ktory nosit imi¢ Salatis (albo Saltis, Silitis). Ten
obrat sobie za siedlisko Memfis, pobieral podatki z wyzZszego i nizszego
kraju, pozostawiajac zalogi w najodpowiedniejszych punktach. Szczegélniej
za§ umacnial on okolice wschodnie, gdyz przewidywal zZe Assyryjczyko-
wie (?), natedy najsilniejszy lud, moga zrobié najazd na jego krolestwo 55.
Znalaztszy sobie w Setroickim nomie bardzo dogodnie polozone miasto
na wschod Bubastycznej odnogi Nilu — ktéore na podstawie dawnej tra-
dycji religijnej zwalo si¢ Auaris — odbudowal je, wzmocnil silnem obwa-
towaniem muréw, i pozostawit jako zatoge 240000 ludzi dobrze uzbrojo-
nych. Tam to udawal si¢ 011 na lato, po czg¢sSci aby dojrze¢ rozdziatu
zywnosci 1 zoldu zolnierzom, po czg¢sci, aby zewngtrznym nieprzyjaciolom
obawy napedzi¢ przez ¢wiczenia wojenne jakim poddawal swoje wojsko.
Umart po dwudziestoletniem panowaniu. Jego nast¢gpca nazwiskiem Bu o1l
(albo Banon, Beon) panowal 44 lat. Po nim, Apachnan (albo Apa-
chnas), 36 lat, 7 mies. Nastepnie Aphobis (albo Aphophis, Apophis,
Aphosis) 61 lat. Annas (albo Janias, Jannas, Anan) 50 lat, 1 mies.
W koncu Asseth (albo Aseth, Ases, Assis) 49 lat, 2 mies. Tych sze-
$ciu bylo pierwszymi krolami. Prowadzili oni ustawicznie wojn¢ w celu
wyniszczenia Egiptu az do szczgtu". W istocie trzeba bylo przeszito 200
lat ciggltych wojen aby zmusi¢ do podlegtosci kroléw Tebanskich prawo-
witych ; dopiero Asses zdotat obali¢ ostatecznie XVta dynastya i zapano-
wa¢ nad catym Egiptem.

W koncu dodaje Maneton etymologiczne wyprowadzenie nazwy Hy-
ksosow, mowiac: ,Caly ich naréd nosit nazwg Hyksos tj. ,krolowie-
pasterze". GdyzHyk w jezyku Swietym oznacza krola, a sos wludo-

5 Ze tu mowy o tyle poézniejszych Assyryjczykach wtasciwych byé nie moze,
pod tym wzgledem nie moze by¢ zdan przeciwnych; zdaje si¢ ze rowniez
nie mozna tego stosowac jak chce Maspero (l.c. p. 171) do Elamitow zna-
nych z najazdu swego na Chaldee i Palestyn¢ (Genes. XIY) m gdyz na-
jazdy te nie zdaja si¢ by¢ wspotczesne i nie mamy $ladu aby Elamici na
dtuzszy przeciag czasu ugruntowali tu swoje panowanie. Lecz kwestya
moze si¢ nasuwaé, czy jak chce Max Duncker (I, p. 95), Maneton, prze-
niost dowolnie w odlegte te wieki stosunek Assyryjczylcow wzglednie do
Syryi i Egiptu z pdzniejszych czasow z VIII 1 VII w. przed Chr.,, czy toz
Maneton miat jaka podstawe do podania tego faktu i tej nazwy. Oto6z jak
wspominaliSmy, Syrya niekiedy w pomnikach egipskich nosi nazwe¢ kraju
As clier tj. wedtug nas kraju ,,Azoéw, Askow*. Najsilniejszym i najlepioj
zorganizowanym ludem podoéwczas w catej Przednidj i Wyzszej Azyi, byli
wtasnie ci Azowie tj. zwiazek panstw kananejskich — nic wigc dziwnego
gdyby Hyksosi z delty Nilu obawiajac si¢ najazdu na nowo przez siebie
podbity kraj, swych pobratymcoéw znad Jordanu, Orontu iNatsany, ufortyfi-
kowali byli przewaznie wschodnie swe granice, zabezpieczajac jednoczes$nie
sobie odwrét w razie niepowodzen do rodzinnego kraju.
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wym jezyku pasterza albo pasterzy. Tak =zlaczone powstaje Hyksos.
Niektorzy sadza ze to byli Arabowie*. Nie potrzeba wielkiego wysitku
krytycyzmu, aby oceni¢ wartos¢ podobnego etymologicznego wywodu, zna-
komitego zkad innad historyografa. Naturalnie, ze je$§li nazwa ta byla
wtasng, narodowa HyksosOw, nie mozna etymologii jej wyprowadzaé czy
to z jezyka ksiag S$wigtych egipskich, czy to z narzecza ludowego, tem-
bardziej z czasow wspoétczesnych autorowi. Caly tez nardéd nie mogt sig
sktada¢ z samych ., krolow pasterzy*. Podobnaz warto$§¢ ma i pobiezne
przypuszczenie, zelto mogli by¢ Arabowie, a jak drudzy interpretuja po-
dtug Afrykanusa i Eusebiusza 57) Fenicyanie. Brugsch-Bey (p. 214 sqq)
stanowczo takze odrzuca tlomaczenie to nazwy tej Manetona— ale w miej-
sce tegoz, w duchu z goéry powzigtej teoryi semickiego pochodzenia tych
ludow, roéwnie dowolnie zdaniem naszem podstawia Sos = Schasu
tj. beduinom, hyk = hak tlomaczy takze wje¢zyku egipskim jako ,krél*
zkad Hyksos = Hak Schaus tj. ,krél Arabow®, jak np. Hak Abischa =
krol kraju Abischa itp. Z drugiej strony identyfikuje tychze Hyksosow'
z Fenicyanami (p. 208 sqq. 217).

Wyprowadzenie z jakiemkolwiek prawdopodobienstwem etymologii
nazwy Hyksoséw, jeszczeby bynajmniej nie usunglo trudnosci zbadania
pochodzenia tych ludow. W dalszym ciagu zobaczymy, ze religia, oby-
czajami, stanem kultury, poniekad pomnikami, a przedewszystkiem etni-
cznemi cechami: kolorem skory iuwtlosienia, wykazuja one zupelna lacz-
no$¢ z ludami kananejskimi, mianowicie z lepiej znanymi Hetejczykami
(Kheta, Chita), Za Kananejczykow uwazaja ich tak Max Duncker (1. c.
I p. 95 sqq, 250, jak Lenormant (H. A. I, p. 361), Maspero (L. c. p.
170, 172) — nawet z Manetona daje si¢ to poniekad pomiarkowaé 59).
A jako tacy nie mogli by¢ jednocze$nie Semitami. Stan uobyczajenia
Hyksos6w, posiadanie w samych poczatkach podboju Egiptu armij statych,
porzadnie zorganizowanych, znajomo$¢ systemu fortyfikacyjnego, posia-
danie miast wielkich murowanych, warownych, nie da si¢ pogodzi¢ ze
znanym brakiem spdéjni organizacyjnej plemion beduindéw, z nomadyj-
skiemi ich nawyknieniami, i niskim stopniem ich kultury. Szcze¢$liwie.przy-
tem odkryte przez Mariette’a lubo nieliczne pomniki w ich stolicy Ta-
nis ), wykazuja najdowodniej iz nie byli oni takimi barbarzyncami za ja-
kich nienawi§é rasowa Egipcyan ich podaje ). Zaden przeciwnie z naro-

déw semickich nie wzniost si¢ byt oOwczesnie do tak wysokiego stopnia

°9 Joseph, c. Apion. 1, 14 cf. 1, 26. — Afric. et Euseb. ap. Sync. p. 61, 62.—
Schol. Piat. 2, 424 ed. Bekker.
3 Maneton edyg, Unger, p. 140 sqq.
®) Mariette: Lettre a M. le ricomte de Boug¢ sur les fouilles de Tanis.
fi)) Porow, takze Chabas: Melanges egyptologiques, Ire serie, p. 28 —41.
19*
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kultury, aby taka organizacja i przewage polityczng, takie pomniki mo-
7na bylo mu przypisa¢. Zaden t6z z narodéw semickich w najbardziej
mglistych nawet swoich tradycjach nie przechowat byl podania pigcio wie-
kowego przeszlo panowania w Egipcie, a ktoéra to tradycja chocby ze
wzgledow bliskiego sasiedztwa i licznych w najpdézniejszych czasach sto-
sunkéw z Egiptem, musialaby si¢ przechowac¢Ol); Hebrejezykowie przy-
tem, ktorzy w ciggu panowania jednego z krolow Hyksosow Apopi zna-
lezli schronienie przed plaga glodowa w Egipcie, ktorzy przez caly ciag
ich panowania, zdotali si¢ tam utrzymaé, poniekad zmienili tam swoje
koczownicze obyczaje na polrolnicze — ktorzy wreszcie byli §wiadkami
ich wyparowania z Egiptu, nie omieszkaliby nas uwiadomié¢, gdyby na-
potkali byli w nich swoich wspolplemiennikéw po krwi i jezyku.

01) Tradycja arabska na jaka powotluje si¢ Brugsch-Bey (p. 217) o niejakim
Scheddadzie z rodu Aditow, ktéory miat wkroczy¢ do Egiptu, podbi¢ ten
kraj, rozciagnaé¢ swoje panowanie az po Gibraltar, a ktérego nastgpcy mieli
przeszto dwa wieki w Nizszym Egipcie utrzymaé¢ si¢ i miasto Awaris za
stolice swojg obraé (Fliigel: Geschichte der Araber; 2 ed. p. 11) —
gdyby nawet byla mniej mglista nie popierataby bynajmniej semickiego
jakoby pochodzenia Hyksoséw. Pomijajac bowiem ze Noéldeke (Ueber die
Amelekiter, p. 23 sqq) staral sie udowodni¢ ze wszelkie podania Arabow
0 Aditach i pierwotnych Amalekitach nie maja historycznej warto§ci — to
trzymajgc si¢ zapatrywafh Caussina de Perceval (Histoire des Arabes
avant Cislamisme), oraz lingwistycznych zestawien nad alfabetem i jezy-
kiem napigéw himyaryckich mianowicie Osiandera (Zur himjarischen
Alterthums- und Sprachlcunde. Leipzig 1856, 65 i 66) i Eenana (Hist,
d. L. S liv. IV § 1—4) Adici niczem mniej nie byliby jak Semitami.
Renan i Lenormant uwazajg ich za Chamitéw, Chananejczykow a $cislej Ku-
szy tO w, a w jezyku napisé6w himyaryckich i j¢zyku mahri wprawdzie
nie zupetnie jezyki kuszyckie, ,lecz jezyki semickie zmienione przez wpty-
wy kuszytskie ll widza. Bolilen za$ (Die Genesis 1835, p. 123,125, 140, 492
sqq; Das alte Indien, 1, 22 sqq), Lassen (Indische Alterthumskunde,
11, 580 sqq), Br. d'Eckstein (Questions relat. aux ant. des peupl. sem.
p. 29), Weber (tamze), podréznik francuzki Arnaud (Journ. Asiat. avril
1850, p. 376 sqq) widza w nich jakotei w dzisiejszych plemionach Akh-
dam potudniowej Arabii, indyjskie pochodzenie, a przynajmniej $lady naj-
blizszych zwiazkéw w pierwotnych tych wiekach miedzy Indyami a Arabia,
mianowicie prowincya Yemen. Nie wchodzac w meritum réznych tych opinij,
to zdaje si¢ w kwestyi tej zawiktanej iniezbyt rozjasnionej dotychczas, nie-
watpliwym, ze sami Arabowie wpodaniach swoich maja Aditow tycliiAma-
likow pierwotnych (ktérych odrdzniaja od semickich) za rasy ,bezbozne
lolbrzymiell obce im pochodzeniem, ktorym wszelkie ruiny kolosalnych
konstrukcyj znajdujace si¢ w ich kraju przypisuja. W istocie ruiny te ol-
brzymie jak wMareb, Sana itp. jak i wyzej wspomniane pomniki megality-
czne z okolic Khaaby, nie moga by¢ przypisane Semitom, cho¢by ze wzgledu
znanego ich braku usposobienia do wigkszych i trwalszych dziet budowni-
ctwa, — s3a one $wiadectwem pierwotniejszej i W innym kierunku rozwi-
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Nie chcac bynajmniej powigksza¢ liczby dowolnych hypotez co do

etymologii nazwy Hyksosow i nie uprzedzajac si¢ przy niem, podajemy

tu jednakze mozno$¢ prawdopodobniejszego zdaniem naszem ttomaczenia

tej nazwy. Hyksosi, jak to wszyscy bezwzglednie przyjmuja, udomowili

konia

i wprowadzili jego uzycie do Egiptu (. Kon dopiero zaXVIlltej dy-

nastyi wystepuje na pomnikach, a jak wiadomo, zepoki Hyksoséw Zzadne

°2) Fr.

nigtej kultury w kraju Yemen, takze inaczej kraju Saba, Sabath a Sa-
bota, Sabathaka, zkad takze kult Sabeizmu — przed osiedleniem sig

Semitow — kultury o ktoréoj mamy liczniejsze takze dane w pomnikach
egipskich, mianowicie datujacych z czasow stynnej wyprawy krolowej Ha-
tasu (inaczej Hatsepu, Hascliop) zony i wspot-regentki Tutmesa II, do
.kraju $§wigtego" Punt, inaczej ,czerwonego kraju" i kraju ,bogow" (Ta-
nuter), zkad juz w najpierwotniejszych czasach dziejow Egiptu przybytly
w doling Nilu boéstwa pierwszorzegdne panteonu egipskiego: Amon ,hak
(czyli krol) kraju Punt", Horus, i Hatora ,Pani i rzadczyni kraju Punt",
poswiadczaja tem wplywy silne i rozliczne pierwotnej té¢j kultury na Egipt,
nim odnowione stosunki dozwolity korzysta¢ mu z rozlicznych ptodéw s$wiata
ro$linnego, zwierzgcego i mineralnego bogatego tego kraju. Patrz co do
tego przedmiotu: Maspero 1 c. p. 201 sqq; Brugscli-I3ey 1L c. p. 109 —
113, 280 sqq, 321, 594. — Mariette : Histoire p. 48— 51; de Rouge : Etu-
de des monuments du massif de Karnalc, dans les Melanges d archeo-
logie egyptienne, t. 1, p. 49, — przedewszystkiem za$ znakomite dzieto
prof. J. Diimichena: Die Flotte einer Aegyptischen Komnigin. — Movers
E. u. G. § Religion robi uwage, ze nazwg¢ bogini Astarot-Karnaim ktora
byta bostwem wojny i zwyci¢ztwa Filistynow (1 Samuel XXXI. 10) odkryto
w himyaryckich napisach potudniowej Arabii. Symbole tego bostwa Kana-
nejczykow niezaleznego zupeinie wedtug Ewalda ,od poézniejszych Feni-
cyan" (I, p. 324) przedstawiaja wiele podobiefistw z Cybela frygijska i Preja
Eddy skandynawskiej; odnajdujemy ja na monetach Emesy, Heliopolis,
Paphos. Tak wigc na polu mytologii, pierwotni Kananejczykowie, Filistyno-
wie i ludy himyaryckich napiséw przedstawiali niektore analogie z ludami
dolmenoéw Europy.

Lenormant: Sur [lantiquite de I'Ane et du Cheval, p. 2 ; Le cheval
dans le nouvel empire egyptien, dans Les Premieres civilisations, t. 1,
p. 306 sqq. — Materiaux pour [lhistoire primitive e nature]le de
T'homme, 2 serie T. VII, 1876, p. 325. — Kon wtasciwy jest tylko Azyi
i w czeg$ci Europie; poczatkowe ksiggi Starego Testamentu nie daja nam
§ladow posiadania koni wsérdd ras semickich, za to Filistynorvie juz w czasie
osiedlania si¢ Semitow, robig uzytek z koni i ,wmzow zelaznych" a raczej
bronzowych. Hepworth Dixon w swmjej “Podrozy do Ziemi Stej“ zwalcza prze-
sad jakoby Semici nie wylaczajac Arabow byli dobrymi kawalerzystami. Do
dzi§ dnia na Wschodzie zwykle pod wierzch uzywanym jest osiol lub wiel-
btad ; kon jest artykutem zbytku bogatych baszéow i w wyjatkowych tylko
razach bywa uzywanym. Z punktu widzenia lingwistyki, zapozyczenie to
przedmiotu i nazwy przez Semitow od Arydéw, byloby niejako takze po-
$wiadczonem. Znajdujemy bowiem w jezyku arab. wyraz faras, fiiris,
w hebrejskim parash, etiopskim para s, ktéory nie oznacza nic innego
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pomniki architektury nie przechowaly si¢. Oni takze podobnie jak i ich
pobratymcy Hetejczykowie, Filistyni itp., wprowadzili w uzycie owe wozy
metalowe, ktore tak we znaki dawaty si¢ Izraelitom i innym Semitom,
z taka religijna awersya przez nich s3 wspominane ) — a ktére przy-
swoili sobie takze i Egipcjanie. Najbardziej uderzajaca cecha dla Egipcya-
nina w ludzie tych najezdcow, bylo bezwatpienia uzycie przez nich pod
wierzch 1 do zaprzg¢gu nieznanego im dotychczas konia. Ot6z kon wdrdd
stu kilkudziesigciu nazw sanskryckich, réwnej niemal ilo§ci nazw perskich
i innych aryjskich — ma w greckim je¢zyku forme¢ wnrog, pierwotnie ty.y.og,
iwgog, iaaog¢ (hippos, hikkos, hikfos, hissos) 64, odpowiadajace sanskry-
ckiemu agva, zend. agpa, litew. aszwéi (klacz), tacinskiemu equus, staro-
sax. ehu itp., ktorych pierwiastkiem jest ak szybki (Max Muller). Czy
wigc Hyksos, nie jest ta sama nazwa hikkos, hikfos, hissos, prawie wecale
nie zmieniona, a ktoéraby oznaczata zaré6wno konia jak jezdcoOw — to po-
zostawiamy do roztrzygnig¢cia filologom. A tern mniej uprzedzamy si¢ do
tego tlomaczenia, ze nazwa ta Efyksos, tak powszechnie dzi§ i zdawna
przyjeta na oznaczenie najezdcow Egiptu, jest jednorazowo jedynie wspo-
mniana u Manetona — ktéry po tylu wiekach moégt istotnie zmieszaé po-
jecie jezdca, ze szlachetnem zwierzgciem przez niego Ww uzycie wprowa-
dzonem. Pomniki egipskie dotychczas przynajmniej odkryte, wecale tej
nazwy nie znajg. Stale uzywaja na oznaczenie ludu najezdcow ktory pigé
przeszto wiekéw panowal nad Egiptem, nazwy M en albo Menti W wiel-
kim za§ spisie narodow na S$cianach $wiatyni w Edfu umieszczonym,
Menti oznaczeni sa jako mieszkancy kraju Ascher, co nie moze byo
odnoszone do podzniejszej Assyryi, lecz oznacza kraj Azo6 w w Syryi, ktore
to nazwy : Syryi, wschodniego Rutennu, Ascher i Menti, jak przyjmuje
i Brugsch-Bey (p. 218) wzajemnie si¢ zastgpuja. Jedna i druga nazwa
Ascher i Men albo Menti, naprowadzalyby bardzo wyntznie na ich aryjskie
pochodzenie. O kraju i ludzie Azéw mowiliSmy wyzej. We wszystkich
niemal rasach aryjskich pierwiastek m a u= mys$le¢ oznacza czlowieka prze-
waznie rasy aryjskiej, manu'= mysliciela. Aryjczyk pierwotny widocznie

uwazal si¢ sam tylko j.iko czltowiek per excellentiam, mial si¢ wylacznie

jak konia perskiego (fars, farsi), w sanskr. parasika; podobniez,
znajdujemy w bebr. ram mak (klacz), arab. ramak, ram akat, ktore
odpowiada sanskr. rama, kon ijelen, ram an a, osiol; pierw. ram=1u-
dere, gaudere ; lalam a za§ w miejsce rar ama, z podwojeniem = kon,
w polskim rumak. (Adolphe Pictet 1 c. I, p. 344, 353).

63) I Samuel XIII, 5 i inne.

®) Pott: Et. Forsch. 1, 127, 1I, 256. Benfey : Gr. w. Lex. I, 160. —
Bopp: Vergl Gram. p. 48. — Diefenbach: Gotli. w. B. I, 82S. —
Adolplie Pictet 1 c. I, p. 345 sqq.
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za istot¢ myS$laca, szlachetniejsza; reszte istot ludzkich nizszych w swoim
pdjeciu, nazywal anavas= zyjacy (Stown. Peter. p. t. w.) Tradycya
tez tern mianem oznaczata pierwszego czlowieka. Ztad: Man u, Manus
i Manushya, Manusha Manava Manug’a— potomkowie Manu
w Wedach, Minos tradycyj grec. Mann us syn Tuisco protoplasta
Germanéw wedle Tacyta, Monw albo Menyw tradycyj kimryckich,
a prawdopodobnie i M enes figurujacy na czele pierwszej bajecznej dy-
nastyi egipskidéj, w czem prawdopodobnie nie zbieg wypadkowy, ale $lad
wpltywow aryjskich zdaje si¢ nalezy widzie¢. Z tym pierwiastkiem mau
my$le¢, przechowanym tak w sanskrycie jak je¢z. zendskim, a takze i u
Kurdéow pod forma mano, manno, 1lacza si¢ najoczywisciej takze gockie
man, manna wspolne wszystkim djalektom germanskim, ktérych angl.~
saks. menuisc, staro-niem mennisco, now.-niem. men s ch, sa tylko
pochodnemi; tak samo irland. mnn, staro-stlow. maz i, pols. maz,
ross. Myam, ktore =zdaja si¢ jedynie skroceniem sskr. Manug’a 05).
Z tym pierwiastkiem takze nalezatoby zdaje si¢ widzie¢ zlaczone, zmie-
nione prawdopodobnie w obcem wymawianiu nazwy Maschuaschow, Mas-
sasi i Maxi6w — co oznaczaloby pierwotnie wprost ludzi.

Tylko zagorzalo$ci wojen religijnych, reakcyi narodowej i silnemu
uczuciu wylacznosci Egipcyan, przypisa¢ nalezy z jednej strony, takie in-
tencyonalne przemilczanie pomnikéw a poniekad brak zupelny .wspomnien
odnoszacych si¢ do panowania obcokrajowcow, z drugiej, takie namigtne
1 niczem nie upowaznione wycieczki Manetona przeciwko mniemanemu
barbarzynstwu, okrucienstwom 1 geniuszowi destrukcyjnemu Hyksosow.
Ze stanu uobyczajenia jakie pomniki egipskie daja nam o Kananejczy-
kach z czasow walk Tutineséw i Kamessidow, z tego co podaje nam Bi-
blia o nich o wieki cate przedtem, z czas6w Abrahama i innych patryar-
chéw — wnioskowaé¢ mozna o stanie cywilizacyi u pobratymcow ich osie-
dlonych w Delcie, a po6zniejszych panach Egiptu.

WidzieliSmy ze ludy te byly rolnicze, miaty silnemi murami obwa-
rowane miasta, armie stale dobrze uorganizowane i uzbrojone — udomo-
wity konia i wprowadzity jego w uzycie tak pod wierzch jak i do zaprzggu
w stynne owe wozy metalowe, ktory to zwyczaj i Egipcyanie nast¢pnie
przejeli. Biblia moéwigc nam o gospodarce i zaszczytach Joézefa, o tole-

Q) Adolph Pictet L c. II, p. 544— 546, 621 —628. — August Pick: Verglei-
chendes Wurterbuch der Indogervianischen Sprachen, 2 Bd. Goéttingen
1870; patrz I, p. 146 sqq. pod wyraz, man, ma, manyati = denken,
meinen, i manu m. nom. propr. ,Urahn der indogermanischenVolker®itd.

69 Jan z Antiochii cyt. u Mullera: Fragm. II. Gr., t. IV. «— Brugsch-Bey
natomiast (p. 243) sklonniejszym bylby odnies¢ wypadki te do panowania
krola Nub, inaczej Nub ti.
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ranckiem zezwoleniu osiedlenia si¢ nomadyjskich. dotychczas plemion he-
brejskich, maluje nam dwor tych ksigzat, mianowicie Apopi, za ktorego
panowania jak tradycya mie¢ chce () wypadki te gtownie miaty miej-
sce — jako z calym mozliwym przepychem i wedle najlepszych tradycyj
egipskich urzadzony. Nauki nie byly bynajmniej w zaniedbaniu, skoro
jak $wiadczy napis pamiatkowego kamienia znalezionego w Tanis z cza-
sow Ramsesa Il ,roku 400 czwartego dnia miesiagca Mesori krola Nub”,
jeden z poczatkowych krolow Hyksosow byl tworca nowego systemu chro-
nologicznego, ktéra to data jest niejako kamieniem wegielnym catego na-
szego systemu chronologicznego, odno$nie do zamierzchlych tych wie-
kow °7). Reformy takie jak kalendarzy wiemy iz na obserwacyach astro-
nomicznych i obrachunku moga tylko mie¢ miejsce i nietatwo si¢ przyj-
muja. System ten jednakze mimo pdzniejszej reakcyi przeciwko wszystkiemu
co z panowaniem obcokrajowcow mialo zwiazek, zachowal si¢ widocznie
przynajmniej w okolicach Delty Nilu. Pod wzgledem religijnym Hyksosi
jak 1 Kananejczykowie stali o wiele wyzej od swoich wspotczesnych —
oni to byli wyznawcami jedynobodstwa Sutka us), boga-stonca, znanego
takze z przydomkiem egipskim Nub tj. ,ztota”, ,zlotego” — stworcy

67) Brugsch-Bey L c. p. 201, 242, 546. — Karol Eiel w dziele: Das Sonnen
wand Siriusjahr der liamessiden mit dem Geheimniss der Srlialtung
und das Jahr des Julius Cdsar. Leipzig 1875 — z, cala gruntownoscia
i znajomos$cig przedmiotu udowadnia, ze data ta od ktéorej za Ramsesa ligo
400 lat liczono odnosi si¢ do r. 1766, wktorym rok stoneczny zbiegatl si¢
z rokiem Syrjusza.

6" Patrz Brugsch-Bey, Index pod wyr. Sute cli i Set. — Ze Sutek, Set, ozna-
czal bostwo slonca, a zarazem ,Pana Niebios i Ziemi”, najwyzsze bostwo
Kananejczykow i czudzoziemcoéw osiedlonych w Dolnym Egipcie, tego nas
napisy egipskie dostatecznie pouczaja. Lecz ciekawa bytaby etymologia
samego wyrazu, jakkolwiek choc¢by dla niestato$ci pisowni widocznie zmie-
nionego w wymawianiu Egipcyan. Otéz nie jest rzecza zdaje si¢ czysto
przypadku, ze pierwiastek su, su = generare, do ktérego odnosi si¢ sanskr.
savitar = stonceijego synonimy Sava, Suvana, Suta, Sunu, ozna-
cza gwiazde¢ dzienna jako pierwiastek zaptodu, i do niego odnosi si¢ cata
niemal rozmaito$¢ nazw aryjskich stonca, rézniagcych si¢ po wigkszej czesci
tylko sufiksami. Tu nalezy takze zend. hu = su, stofice (Spiegel: Avesta
1,189). Ta sama forma bez zadnego sufiksu odnajduje si¢ w postaci mytycznej
»Hu-pot¢znego“ Kimrow. Postac tajesttakze niczem innem jak béstwem sto-
necznem ,ktore panowalo na ziemi, .morzu i nad wszelkiem zyciem na
swiecie” — wedlug wyrazenia jednego z poematow bardyjskich (cyt. Jolo
{foch w stown. Owena § Hu i Triadach historycznych Nr. 4, 5, 56, 57).
Druga jego forma jest Huon, a huau jest nazwa kimrycka samego slonca.
(Patrz Ad. Pictet L c. II, p. 667—672). August Pick 1. c. I, p. 198 ze-
stawia: su, siv (sva, $§van) glanzen; sskr. sav-i-tar m. Sonnengott,
s yu -na m. Lichtstrahl, Sonne, syii-ma m. Licht, syo-na schéon m.



233

i rozkrzewiciela wszelkich tworéw przyrody. Jemu to synowi niebieskiej

bogini Nut, malzonkowi roézanolicej krolowej niebios Astartha-Auatka,

Straki, Sonne; zencl. qan, qa-no-aiti, leuckten, qeng n. Sonne, q n-
tlira m. Glanz+ goth, siu-111 f. Schein, Selikraft, sunn-anm. sunn-
on, f. Sonne. (I, p. 198). Z pierwiastkiem tym a zarazem poj¢ciem stonca,
zdaje si¢ taczy¢ si¢ bardzo zawiktana i nierozjasniona dotychczas kwestya
znaczenia i1 pochodzenia nazwy Sabbatu, Soboty i stowianskich Sobotek

oraz jednoznacznej z nimi mistycznej cyfry siedem. Ze nazwa Sabbatu
nie jest bynajmniej hebrejska, ani inna semicka, ale odnosi si¢ do Tgo”dnia
tygodnia, cyfry xat’elo)ﬁ]/éwif;téj — sanskr. sap, sapta,saptan (y3 it
sap, yn IWsapta = septem), to juz Nork (pod wyr. Sieben) iinni starali 1
si¢ udow 'odni¢. Dla jednakic¢j przyczyny i znaczenie siodmego miesigca ktory
rozpoczyna rok u Hebrejezykéw i siodmego roku czyli ,,roku sabatowegol
jubileuszowego; ,,A roku siddmego Sabbat odpocznienia mie¢ bedzie zie-
mia, Sabbat Panski; pola twego nie b¢dziesz osiewal, ani winnicy twojej obrzy-
nat..“ Podobniez z tg cyfra zwiazane i ,,mitosciwe lato“w 7X 1 iat (Lev. XXV).
Otéz wedlug Benfeya (Gr. W. L. 11, p. 356) i innych sanskrytologow
(patrz takze Ficka 1 c¢.), sanskr. sap tan, odnosi si¢ do pierwiastku
sap = sequi, colligare; czyli dzien si6dmy tygodnia byl dniem zlaczenia,
zgromadzenia; sanskryckie tez sabhya odznacza zgromadzenie, towa-
rzystwo (Sabhya gesellt, eigentlich zu einer Gesellschaft, Gemeinschaft
gehorig und adj. von sab lia= sskr. sab lia f. Gemeinschatt etc. Fick 1, c.
I, p. 195). Dniom zgromadzenia, towarzystwa, zabawy sg u Stowian So-
botki obchodzone na czes¢ bdéstwa slofica, mianowicie w chwili najwyzszego
jego natgzenia i punktu zwrotnego, w wigilia Sgo Jana, ktérego nazwa takze
pierwotnie zkultem stonecznym jest ztaczona. W starych stown. sobota jest
jeszcze oznaczangjako Dies solis dzien poSwigcony stoficu. W wielkg sobote
chrzescijanstwo obchodzi $wiecenie ognia i wody, dwoch pierwiastkow oczy-
szczenia najwiekszg skuteczno$é majgcych wedtug podania w noc Swigtojanska.
Tak wigc Sabbat jest dniem zgromadzen, poswigconym pierwiastkowo czci
stonca, jak sam kult Jahve, Jah, rownoznaczny z kultem moabskim
Kam os a tj. bostwa Chamitow, Kananejczykow pierwotnych, odnajduje
si¢ w mytach klasycznych J asomna,iJachusa (Jay.yo¢ i. e. Fil Voss.
Etym. przydomek Bachusa, Dionisosa)i J an u s a. (Patrz odpowiednie lustepy
Kreuzera: Symbolik, Norka l.e., J. Bachofeoa: Grabersymbolik, zdaje si¢
jeden pierwiastek co sskr.jagas= gloria, splendor, pols. jasny, lubj a g’—
colere deos, sacriflcare, ktéreto znaczenie jako bardziej abstrakcyjne zdaje si¢
pozniejsze) itacza w sobie symb. fallustyczne i stoneczne tj. odpowjadajasile za-
ptodu, tworczosci i promiennejjasnosci gwiazdy naszej dziennej. Ze nazwa J a-
hve, Jah niema wedlug Ewalda iinnych semitologéw najmniejszego znaczenia
etymologicznego w jezykach semickich, mwspominaliSmy wyzej; szukaé go
wigc nalezy w zwiazku z wyzej wspomnianemi mytami. Scistéj za$ laczno-
§ci pojecia i symboliki do niego przywigzanej z kultem stonca, z ogniami
na jego cze$¢ palonymi itp., dostarcza nam dowodoéw Biblia (patrz: Exod.
I, 1-4; XIX, 9, 16, 18; XX, 18; XXIV, 5, 15-18; XXXII, 1—6;
XXXII, 9, 10; XL, 34, 35; Levit. IX, 23, 24; X, 12; Numer. IX,
15—23; XI, 1, 2; XVI, 35; T Krol. VIII, 10, 11, oraz not¢ naszg 61
powyzej). ,,Jahve, moéwi Evald (p. 258, II) w pierwszym stuleciu po Moj-
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kréolowie Hyksosi wiernie sluza, jego czes¢ obok narodowej i miejscowej
nakazuja w Egipcie 09), jemu na chwale wspaniale przybytki w miastach
Zar-Tanis, jak i Auaris stawiaja, jego krélowie kananejscy w krajach kté-
rych w mie§cie Tunep (Daphne) i Chilibu (Haleb) mial najwspanialsze

Swigtynie — wylacznie wzywaja jako boga zwycieztwa na $wiadectwo

zeszu w istocie wsrdd ludu przy wspoétudziale nawet Aronskich kaptanow
czgsto pod obrazem byka (zlotego cielca) czczonym byl* ;jestto jeden z gto-
wnych symboli stonca, poréw, miedzy innemi art. Bycyskalavr Mitheil W.
z 1877. — Wracajac do Sobotki, niektorzy mytografowie jak Hanusz, Ry-
kaczewski, Wolanski chcieli utworzy¢ dla wyttomaczenia znanej uroczysto-
$ci stowianskiej na cze$¢ stonica i wody, Soncia i Chmary jak na Rusi
— osobne bostwo So bot. Nazwy jednakze goér i miejscowosci, jak
np. gory Sobotnidj (Zobtenberg) na Szlazku, odnosza, si¢ do tradycyi obcho-
dzenia na nich Soboétek, zgromadzen i uroczystosci religijnych, nie za$ do
czci odrgbnego kultu Sobota. Dr. Nehring wywodzi wyraz Sobodtki od
wyrazu szabat, su bbot a, wedlug starost, sab ota, lecz wedlug tego
cosmy wyzej powiedzieli, uroczysto$¢ Sobotek primo jest starsza od wpro-
wadzonej u nas z chrzescijanstwem Soboty, powtoére nazwa ta ostatnia ma
wraz z Sobotkami jedno wspolne zrodlo praaryjskie wliczbie siedem = sap,
sapta, saptan W niektérych jezykach aryjskich nazwy samego stonca
a dnia mu poswigconego, tj. mystycznej liczby siedem, bylyby w pewnej
facznosci z sobg, i tak O'Reilly daje w jezyku irlandzkim stoficu formg
sabh, cohy odpowiadalo sanskr. sava, gdzie jak przyjmuje Pictet (L c.
I, p. 104, II, p. 665) bh zastgpuje jak zwykle v. Niemniej Dionysos S a-
bus albo Sabacius bostwo frygijskie i trackie, i fallustyczne uroczy-
sto$ci na jego cze$¢ obchodzone t. z. Sabacie nie jak chce Nork wkul-
cie wina i upojenia maja swoje zrodlo, ale sa forma tylko tego samego
kultu stonca i na jego cze$¢ obchodzonych Sobotek. Pallus jak wiadomo
jest jednym zsymbolow bostwa stonca, zrodtostow zas jestten sam co sskr.
sabhai Preller: Griech. Myth. 1, 549 nota 3. TakzZe najstarozytniejsza reli-
gja w spomniaDej wyzej prowincyi Yemen w Arabii potudniowej, ztaczona §ci-
$le z zagadkowymi napisami himyaryckimi — religia Sabejczykoéw, nie-Se-
mitow, jest czystym niemal kultem stonecznym. ,,C’est dans le soleil —
mowi Lenormant (H. A. III, p. 304) — quo les Sabeens voyaient la mani-
festation la plus complete, la plus haute et la plus pure de ’etre divin;
ils ladoraient comrne la divinite par excellence. Tous les noms - epithetes
que nous citions tout a l'heure comme ayant donn¢ naissance a des per-
sonnages distincts se rapportent au soleil a ses fonctions, a ses attributs,
a ses eftets et aux difféorentes phases de-sa revolution consideres separe-
rnent etc.“ Sama za$§ nazwa Sabejczykow, sjmonim czcicieli kultu par ex-
cellence astralnego, i kraju niemal mytycznego Saba, Sabatha, Sabo-
ta, Saba tli aca, odnosi si¢ do czci tegoz najwyzszego bodstwa Sutka =
stonca — kultu najracjonalniejszego w starozytnos$ci, idzi§, gdyby nie zna-
jomo$¢ pierwiastku wyzszego, duchowego — calej zadziwiajacej fenome-
nologii ducha, najsilniej przez nauki przyrodnicze popieranego.

@3 Papyrus-Sallier Nr. 1, muzeum Brytyjskiego, zszczegélami poczatkéw wojny
wyzwolenia.
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w swych traktatach pokojowych 7). Mimo reakcyi podzniejszej, Sutek
identyfikowany nastgpnie z bostwem egipskiem Set wszedt stale do pan-
teonu egipskiego, wprawdzie jako pierwiastek ztego, jako przeciwstawienie
swiattu i dobremu — ale mamy parukrotne $lady powrotu u nastgpcow
Hyksosow, u prawowitych faraonéw, do tej szlachetniejszej czci, i sta-
wiania, wbrew narodowej awersyi, $§wiatyn obcemu temu bostwu, jak za
Ramsesa ligo w dawnej ich stolicy Zar-Tanis 71).

Badaniom archeologicznym znakomitego Mariette a dokonanym w Ta-
nis 72) zawdzigczamy nakoniec $§wiadectwo, ze i pod wzglgdem sztuki nie
stali Hyksosi nizej od swoich wspoétczesnych. Co wigcej, sztuka w tych
pomnikach jest petniejsza, poczucie artystyczne i wykonanie delikatniejsze
nizeli w pomnikach wspoétczesnej dynasfcyi prawowitej Tebanski¢j. Wpra-
wdzie przechowaly si¢ tylko dziela sztuki snycerskiej, pomniki archite-
ktury wspaniatej ich stolicy Tanis zostaly doszczgtnie zniszczone w rea-
kcyi wojny wyzwolenia. To duch wylaczno$ci 1 nietolerancyi egipskiej
kazal im m$ci¢ si¢ szeSciowiekowego niemal upokorzenia, lubo z mozliwag
wzglednoscia i w duchu ich wtasnych tradycyj prowadzonych rzadéw na
niemych $wiadkach wielkosci i tolerancyi Hyksoséow, na ich pomnikach ,3).
Hyksosi wprawdzie, co naturalne, starali si¢ bardziej o wlasnag chwal¢ ni-
zeli poprzednikow, ale czynili to zachowujac pomniki dawne i zastgpujac
tylko nazwy i napisy poprzednikow, swojemi. Z przedmiotow z tej epoki
przechowanych w muzeum w Bulaq, przedewszystkiem wyrdzniaja si¢
skrzydlate sfinksy, typ zupelnie nieegipski, a przeciwnie pochodzenia
aryjskiego, ktory odnajdujemy takze w grifonach i cherubinach Azvi Prze-
dniej i Wyzszej. Sfinxy te, mianowicie cztery wielkie z dyorytu, z kto-
rych na jednym jest napis, Apopi — w miejsce zwyklego ubrania glowy
sfinxow egipskich, maja glowy pokryte gesta lwia grzywa, ktore nadaja
im szczegdlna fizjognomia. Grupa jedna z granitu najwspanialej wykon-
czona, przedstawia dwie osoby w kostiumach egipskich, z ge¢sta broda
i ubraniem glowy z dlugich warkoczy, nie uzywanem ani przez Egipcyan
ani Semitéw, trzymajace stél z ofiarami z ryb, kwiatow lotusu, ptakéw
wodnych i innych produktéw jezior Delty. Rysy fizjognomii tych postaci

zaréwno radykalnie rdznia si¢ od typu znanego Egipcyan, jak i Semi-

70) Patrz stynny traktat migdzy Ramsesem II a Chitasarem krolem Hetteyczy-
kow (Chita) — ,,Selmtz- und Trutzbiindniss zwischen Chita und Kemi*
u Brugscli-Beya p. 518—526.

71) Patrz napis pamigtkowy kamienia z Tanis, u Brugscli-Beya p. 546; Lenor-
mant H. A. I, p. 398.

72) A. Mariette: Premiere et deuxieme lettre a M. le vicomte de Bouge sur les
fouilles de Tanis.

73) Brugsch-Bey L c. p. 240, 241.
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tow 74. Na niektorych z tych pomnikéw, mimo nadzwyczaj starannego
zatarcia ich napisOw przez nastepcow dokonanego, jak na posggu wigkszym
nizeli naturalnej wielkosci z Tell Muchdam, na postumencie olbrzy-
miego sfinxa obecnie w Luwrze, na Iwie w okolicach Bagdadu znalezio-
nym i na kamieniu ofiarnym 2z muzeum w Bulaq — przechowaly si¢ je-
dnakze szczgsliwie napisy w ktorych zdolano odczyta¢ nazwy dwoch kro-
low Hyksosé6w, mianowicie Ea-aa-ab-taui z druga nazwa Apopi
albo Apopa, i krola Nubti albo Nub z przydomkiem Set aa-pe-
hutitj. Set ,peten sity*. Wigcej szczegélow o koncowej mianowicie
epoce panowania cudzoziemcow dostarcza nam slynny Papyrus-Salier
Nr. 1 z muzeum Brytyjskiego, niestety bardzo uszkodzony, ktérego od-
czytanie zawdzigczamy zbyt wcze$nie zgastemu E. de Rouge — a ktory odnosi
si¢ do stosunku krola Hyksoséw Apopi z podwladnym mu zarzadca (Hak)
potudniowego kraju, a poézniejszym prawowitym krolem Ra Sekenen Taa I,
czyli do poczatkow walki wyzwolenia. Z papyrusu tego dowiadujemy sig,
ze Apopi rezydujacy w Auaris i gorliwie oddajacy si¢ czci narodowego
swego bostwa Sutka, wraz z swoja rada przyboczna zloZzong z pisarzy
i uczonych Rechi-chet tj. ,$wiadomych rzeczy* postanowili wystaé
postanca do potomka prawowitych faraoné6w a wielkorzadcy w Tebach,
aby go zniewoli¢ do czci tegoz bdstwa; ze mimo zupeilnej zaleznosSci ksig-
zgcia Teb, klotnia ta religijna data mu sposobno$¢ zjednoczenia w koto
siebie w iinie jednosci religijnej i narodowej, wszystkich drobnych ksia-
zat potudniowego Egiptu. Z innych dokumentéw, mianowicie z stynnego
napisu w El Rab na cze$¢ Aahmesa przetozonego nad wio$larzami, ktory
czynny bral udzial w walce wyzwolenia, mamy liczniejsze juz dane do
catej tej epoki odnoszace sig. Taaa I oglosit si¢ krolem i zostat zalozy-
cielem XVIIItej dynastyi. Hyksosi zostali wyparci poczatkowo z srodkowego
Egiptu 1 zmuszeni cofna¢ si¢> do Memfis. Walka ta dluga i ucigzliwa
zréznym prawdopodobnie powodzeniem i zmianami musiata mie¢ miejsce, co
do ktorych brak nam blizszych szczegdétow. Narodowi jednakze ksigzgta krok
za krokiem zdobywali coraz wigksze przestrzenie kraju. Hyksosi przez

74) Mariette (1. c. p. 9) tak opisuje wyraz twarzy tych przybyszow wzicty z wila-
snych ich pomnikéw: ,Les yeux sont petits, lenexest vigoureux et arque
en meme temps que plat, les joues sont grosses en nieme temps qu’osseu-
ses, le menton est saillant et la bouche se fait remarqner par.la maniere
dont elle s’abaisse aux extremités. L’ensemble du visage se ressent de la
rudesse des traits qui le composent, et la criniore touffue qui encadre la
tete, dans laquelle cell-ci semble s’enfoncer, donn¢ au monument un aspect
plus remarquable encore*. Jakkolwiek wyrazy te sa pisane pod wyraznym
mwplywem z gory powzigtdj teoryi o semickiem pochodzeniu Hyksosow —
nie mniej trudno w nich odszukaé¢ charakterystycznych cech tak zwykle re-
gularnych rysow Semitdw, mianowicie Arabow.
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nowego faraona wyparci z Memfis, jakotez z calego zachodniego nadbrzeza

Delty, zmuszeni byli schroni¢ si¢ do twierdzy swej czyli obozu oszanco-

wanego w Auaris. Taaa Illci i Kames naprézno robia wysitki w celu opa-

nowania warowni; dopiero nastgpcy tego ostatniego Aahmesowi 1," kto-

rego imi¢ jest otoczone stawa oswobodziciela kraju,

udato si¢ w piatym
roku swego panowania — nie zdoby¢,

zbyt silnej widocznie warowni, ale
wejs¢ w uktady z oblgzonymi i zniewoli¢ ich do dobrowolnego opuszcze-
nia Egiptu i twierdzy z calem swem mieniem i rynsztunkiem. Joézef Zy-
dowinV c.) przechowal nam co do tego epizodu ustep Manetona, w ktéorym
historyk ten po powtdérzeniu wyzej wzmiankowanej wiadomos$ci co do obozu
oszaficowanego w Auaris, dodaje: ,,Syn krola staratl si¢ przemocg zdoby¢
twierdz¢ i oblegat ja w 4800CO0 ludzi.

Ale zwatpiwszy w skuteczno$¢ tego
srodka wszedt w uktad z Hyksosami,

na m-ocy ktoérego mieli opuscie
Egipt i uda¢ si¢ w calem bezpieczenstwie gdzie be¢da chcieli. Jakoz wy-
ruszyli z rodzinami swemi i calem swojem mieniem w liczbie 240000
i przez pustynie udali si¢ do Syryi. A obawiajac si¢ potggi Asa}i)jezy-
kow (?) ktorzy panowali natedy nad Azya, zatrzymali si¢ w kraju ktory
zwig dzi$§ Judeg“. Ze o wlasciwych Assyryjczykach o tyle pézniejszych,
mowy tu by¢ nie moze, jakotez o zalozeniu przez tychze powracajacych
Hyksosow — wedlug niektorych warjantéw Joézefa — m. Jeruzalem,
nad tern nie potrzebujemy blizej si¢ tu zastanawia¢. Maneton jednakze
nie moégl dowolnie wysnué¢ sobie kierunku drogi ktorag obrali
Kananejczykowie, choéby z tego wzgledu, ze im nie pozostawala zadna
inna — tak wigc widzimy ze powrdcili zkad byli wyszli: do Palestyny,
kraju Filistynow. [ to nam rozwigzuje zagadk¢ wustgpu proroka Amosa
(IX, 7) o wywiedzeniu Filistyficzykéw z Kaftor, podobnie jak Izraelitow
z ziemi egipskiej. Po pigciowiekowej przeszto zalezno$ci od obcych, a pot-
tora-wiekowej wojnie niepodleglosci — Egipt, zrujnowany

zowany wprawdzie walka uciazliwa, powrodcil szybko

to

Hyksosi -

i zdezorgani-
do tern silniejszego
normalnego, narodowego swego rozwoju, ktory nie bedac jak widzieliSmy
bynajmniej wstrzymanym, ani stanowczo zwichnigtym — musial jednakowoz
ulega¢ potgznym obcym wpltywom 7.

Wplywy te nie od razu tez ustaty, jak i z wyjSciem zbrojnych hu-
fcow z Auaris, cata ludno$¢ obcokrajowa Delty Nilu nie wyemigrowata

bynajmniej. Mamy tego liczne dowody w nazwach miast i plemion uwa-

75) Do calej t¢j epoki oprocz Historyi Brugsch- Beya, poréwna¢ Lepsiusa.
Chronologie der Aegypter; Mariette-Beya: Fouilles de Tanis i Notice®
des Monuments; Maspero H. A. 168— 179, Revue critique, 1870, p. 116
i line enquSte judiciaire a Thebes, p. 71, 81; oraz dzietlo p. Chabas.
Les Pasteurs en Egypte. Amsterdam 1868, streszczajace wszelkie dano
dotychczas przez nauke do tej epoki odnoszace s:¢ dostarczone.
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zanych za ,,obcokrajowe" z czasoOw poézniejszych Ramessidow; w powro-
cie do czci Sutka, do wyzej wspomnianej chronologii wypartych Hykso-
sow - Menti. Po wielekro6 w historyi Egiptu z podzniejszych czasow
wystgpuje az na stopniach tronu zmieszanie krwi egipskiej z krwig ras
jasnowtlosych i niebieskookich osadnikéw Delty. Zawsze zmieszaniu temu
krwi towarzyszy zwrot religijny do jedynobodstwa, do czci Hyksosow i Ka-
nanejczykéw. Widzimy to za panowania Amenhotepa IV, z przydomkiem
Chu-en-Aten, czyli ,blask tarczy stonecznej"; ktora to reakcya re-
ligijna przypisywana jest ogdlnie wplywom wszechpot¢znym na jego nie-
dot¢zny umyst, uzdolnionej i pigknej krolowej matki Taia albo Th i,
cudzoziemki niskiego rodu, ktora pomniki wyobrazaja o cerze rézowawej,
blond wtosa i niebieskooka, jak najezdcow europejskich i mieszkancow
lewego i prawego wybrzeza Delty 7B. To samo powtarza si¢ z rozpoczg-
ciem XIXtej dynastyi, w ktorej Ramses I i Seti I synowie szcze$cia i wla-
snej swej dzielno$ci, wychodzac z osadnikow Delty, zwigzkom z dziedzi-
czkami praw poprzedniej dynastyi zawdzigczali tron, a krwiag potomkoéw
Hyksoséw od$wiezaja krew zuzyta odwiecznych prawych .panéow Egiptu.
Nazwa sama Sethosa tj. ,wyznawcy Seta", jakotez rysy jego twarzy i wiel-
kiego syna jego Ramsesa ligo —erysy niemal klasyczne i wcale odmienne
od zwyklego typu egipskiego — wskazuja na ich cudzoziemskie pocho-
dzenie. W parukrotnie wspominanym wyzej napisie pamiatkowego kamie-
nia' z Tanis, Ramses Il obok demonstracyjnego przywrocenia czci Sutka,
powotuje si¢ na krola Nubti jednego =z zalozycieli dynastyi Hyksosow
jako na swego ,przodka" i datuje er¢ od jego panowania,

W sferze rozwoju duchowego wplyw ten dlugowiekowego panowania
obcokrajowcoOw nie pozostal takze bez pozostawienia silnych i licznych
sladow. Z epoka Hyksosoéw dzieje odosobnionego i w sobie zamknigtego

70) Lenormant H. A. I, p. 392 sqq. — Brugscli-Bey 1.c. p. 418 sqq przyznajac
obce jej pochodzenie i przewazny wplyw na wychowanie irzady swego syna
Amenhotepa IV, wstrzymuje si¢jednakze od wnioskéw co do jej wilasciwego
pochodzenia. Zastuguje tn tez na uwage zycie patryarchalne jakie zrodzina,
tacznie z krolowa matka Thi i wybranymi stugami, jak on i dwor caty wy-
znawcami jedynobdstwa — prowadzi faraon ten zdala od stotecznych Teb,
w matem miasteczku §rodkowego Egiptu, Chu-aten, dzisiejszym Tell-el-amarna
gdzie wspanialg $wiatyni¢ uwielbianemu boéstwu wystawil. Bostwo to wy-
stawiane jest w ksztalcie tarczy stonecznej, ktoérej promienie zakonczone
sa reka z krzyzami zycia (crux ansata). Hymny na cze$¢ stonca ,,Pana nad
Pany*“ i ,stworcy wszechrzeczy® tak krolowdj Nofer-i-Thi, jak i wiernego
stugi Aahmesa, zachowane na grobowcach w Tell-el-amarna mozna poro-
wna¢ z hymnami wedycznymi i Homera na cze$¢ tejze gwiazdy i korzystnie
$Swiadcza, tak o pojeciach jak istronach moralnych catej tej kolonii religij-
nej, w tak stanowczej kolizyi pozostajacéj z pojeciami reszty kraju.
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panstwa egipskiego urywaja si¢, a Egipt wchodzi

na szeroka widownig
dziejow $wiata. Nieznana mu dotychczas

sita rozlewu na zewnatrz pcha
go do coraz nowych zdobyczy — do starcia z réznorodnemi ludami i cy-
wilizacyami. Tryumfom militarnym 1 pot¢dze najwyzszej panstwa odpo-
wiada naj$wietniejszy stan kultury. Za XVIII i XIX to dynastyi archi-
tektura i rzezba dochodza do najwyzszego swego rozwinigcia — najbardziej
artystycznych i zdrowo pojetych swoich produkcyj. Egipt “pokrywa sig
przepysznymi i zdumiewajacej kolosalnosci gmachami: jak w Karnak z styn-
na ,salag hypostylowa” czyli kolumn, w Luxor, nie mniej

messeum w Kurna (Gurnah),- speosem w Isambul,

stynnem Ra-
$wiatyniami i pala-
cami wMedinet-Habu, w Memfis, Bubascie a nawet w pogardzanem iz ziemia

zrOwnanem Zar-Tanis. Wtedy powstaja stynne obeliski ktore zdaja si¢ ura-

ga¢ czasowi— owe kolosalne kompozycye rzezb na S$cianach $wiatyn,

pa-
tacow 1 podziemnych komnat grobowcéw krolewskich:

odwzorowujace
z dziwnym realizmem i drobiazgowos$cia pochody tryumfalne, epizody bi-

tew morskich i ladowych, niemniej =zaciekawiajace sceny z codziennego

zycia — co wszystko si¢ sktada na niezrownang kronik¢ obrazowa, jaka
zaden inny lud, Zadna inna epoka poszczyci¢ si¢ nie moga. Poezya za-
rowno jak i inne sztuki uprawiang bywata, ktorej najwznio$lejszym wyia-
zem jest stynne epos Pentaura na cze$¢ zwycigztwa Eamsesa II

Kadesh.

pod

Co wigcej, w czasach bezposrednio nastgpujacych po wyparowaniu
Hyksosow, widzimy juz najbujniejszy rozrost cywilizacyi i zycia narodowego.
Handel, rolnictwo, przemyst — roboty wkamieniotomach i zaktadach goérni-
czych nabierajg uieznanego dotychczas rozwinigcia. Nowe drogi zbytu i pro -
dukcyi, dowozu cennych towardw =z obcych i

nieznanych dotychczas
krain, zostaja otwarte 77). Ci co mieli

z nami sposobno$¢ podziwiania
na wystawie Paryskiej niezrownanych bizuteryj krolowej Aah-hotep, wdo-
wy faraona Kamesa, a matki Aahmesa oswobodziciela Egiptu — sprowa-

dzonych tam przez Mariette’a wraz z calym niemal muzeum z Bulaq,

i porownywania ich z najpigkniejszemi produkcyami stynnych dzisiejszych
jubilerow Paryskich — gdyby nie oczywisto§¢ faktéw, nie daliby wiary ze

dzieta te sztuki najbardziej wyrafinowanej — owe zlote tancuchy jeden

z skarabeuszem, drugi z trzema pszczotami, djadem o dwodch pdgknie na-

rysowanych sfinxach, napier$nik przezroczy, mieczyk, dwa mate okrety z ztota

i srebra, siekierki z ztota i bronzu, naramienniki itp., najpi¢kniejszemi

77) Brugsch-Bey 1 c. p. 257 sqq, 266 sqq i Zeitschrift, 1867, p. 89 —93. —
Lepsius: Denkmaeler ans Aegypten and Aethiopien, 111 tab. 71. —
J. Diimiclien: Die Flotte einer Aegyptischen Konigin. — Mariett.e-Bey:
Histoire, p. 48 —51. — De Rouge: Etude des monuments du massif
de Karnak, dans les Melanges d'archeologie egyptienne, t. l.
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emaliami igrawirowaniami pokryte, wyszly z warsztatow jubilerskich Teb,.
w chwili gdy zaledwie umilkly zapasy z upornym najezdca. Stau ten cy-
wilizacyi Egiptu z chwila ustania sze$ciowieckowego panowania obcokra-
jowcow,. jest najwymowniejszym dowodem i illustracyg ducha tolerancyj-
nego 1 cywilizacyjnego Hyksosow.,Nie nasza rzecza wydawacé tu sad o ile
obcy pierwiastek przyniesiony z najazdem mogt wpltynaé na odrodzenie
to sztuki i w ogoéle cywilizacyi Egiptu — i czy nie tu szukac¢ nalezatoby
zrodta tej wspoélnosci, jaka bezprzecznie panuje mig¢dzy produkcjami arty-
stycznemi Azyi Przedniej, Mniejszej, a w nastgpstwie najwznio$lejszym
ich wyrazem sztuka Hellady — a Egipska. Nie mniej pozostaje pewnem,
ze z koncem juz arcy$wietnego panowania Ramsesa ligo, sztuka egipska
bezpowrotnie upada, aby nie wznie$¢ si¢ juz nigdy na podobne wyzyny.
Wspomnienia i $lady dlugowiekowego pobytu i rzadow obcokrajo-
wcow, miaty takze i nader niekorzystne strony dla spraw Egiptu. Niczy-
jej bowiem uwagi nie ujdzie, Ze jak wyprawy wojenne do Azyi Przedniej —
do ziemi Kanaan = Palestyny, nast¢puja bezposrednio po wyparciu Hy-
ksosow, a przynajmniej po ograniczeniu ich do samej Delty i uczynieniu
ich nieszkodliwymi, i1 sa niejako zadosyCuczynieniem za wieckowe krzywdy
z tej strony doznane — tak pozniejsze rozglo$ne ,wyprawy morskie' na
Egipt licznych sprzymierzonych ludéow, ktoére parukrotnie wstrzasaja po-
sadami panstwa egipskiego 7), gtéownie sa skierowane na Deltg, gdzie-
Ludy tych wypraw, sprzymierzencéw i prawdopodobnie pobratymcoéw spo-
dziewaja si¢ zasta¢. Jak hufce egipskie postgpuja $ladami cofajacych sie
Hyksoséw - Kanauejczykow, a wlasciwiej wedlug pomnikow egipskich lu-

dow Menti, z kraju Ascher pierwotnie pochodzacych — tak koalicya sil
ladowych i morskich : ludow Europy, Azyi Mniejszej, Kananejczykow i Li-
bijezykow, jednem stowem Iludoéw Pelazgijskich = Filistynow — ludow

jednych mniej wigcej cech etnicznych i jednego stadyum cywilizacyjnego,
jest niejako powrotem do dawno powzigtych a w czg¢sci przeprowadzonych
planéw: opanowania i skolonizowania dolnego Egiptu. ,Ich dusza (Libij-
czykow) po raz dziesigty powiedziata sobie, ze przepedza zycie w nomach
Egiptu, i ze uprawia¢ beda jego doliny i plaszczyzny, jak swego wlasnego

kraju* — za ostatniej swej wyprawy z czasOw Ramsesa Illgo 7).

,s) Zapanowania Seti I, Eamsesa II, Menephtah i Ramsesa III. =~ Poréw. Brugsch-
Bey pod temi panowaniami; De Rouge: Extrait diun Memoire sur les
attciques, p. 5, 6, 9, 35, 36; Notice de quelques textes hieroglyphiques
w Athenaeum franeais 1855; Pap. Anastasi 11, pi. IV. 1. 4; pi. V,
L 4; Maspero: Du genre epistolaire, p. 82, 83 ; Chabas : Eecherches
pour servir da Vliistoire de la XIXe dynastie, p. 93, 94; Etudes sur
CAntiquite historique, p. 230— 288.

79) Cliabas: Etudes sur I'Antiquite historique, p. 242 sqq.
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W posrod ludow tej koalicyi o wielkich biatych ciatach pokrytych
tatuowaniami, o kaskach oryginalnych z pidropuszami lub glowami po-
krytemi w Iby i skory dzikich zwierzat, w bronzowa bron i w tarcze
okragte zbrojnych — po wigkszej czgsci pozbawionych zarostu - mo dzi-
wacznych nazwach dotychczas nie zupelnie doktadnie wyrozumowanych,
nie ma $ladu Fenicyan - Semitow. Wprawdzie mowa jest w pomnikach
egipskich o niektérych z plemion tych jako oobrzezafncach, a zatem
przez Egipcyan (hotdujacych temu zwyczajowi, wzglgdniej w niewoli tra-
ktowanych ; ale jest tu mowa jak przyjmuje Brugsch-Bey (p. 577 sqq)
o kaukasko-kolchidzkich zacigznycli rotach, ktére pierwotnie przez Ram-
sesa ligo z wypraw do Azyi sprowadzone, pdzniej wybiwszy si¢ na wol-
no$¢, ztaczyty si¢ z Libijczykami; migdzy nimi wyliczani sa: Qaiqa-
scha (Kaukazcy), Aqaiuascha (Acheowie Kaukazcy), Schardaua,
Schakalscha, Turscka, Zekarri, Leku (Ligiowie), Uas;cha
(Ossetyncy), ktorych nie nalezy takze miesza¢ z Acheami, Sardynczykami,
Sykulami, Etruskami, Likijczykami, Teukrami i Oskami pdzniejszego $wiata
klasycznego. W walce morskiej z Libo - Felazgami za Ramsesa III sto-
czonej pod stynna ,wieza“ jego imienia, w okolicach Pelusium — odwzo-
rowanej z licznymi szczegdétami w ptaskorzezbach $wiatyni w Medinet-
Habu $f) — w walce w ktorej widzimy z jednej 1 drugiej strony liczne
okrety w prawdzie odmienne ksztattem, ale zar6wno w wiosta 1 maszty
opatrzone 8l), z jednej i drugiej strony dzielnych zeglarzy i wojownikow',
nie napotykamy bynajmniej typow semickich, ale z jednej, typ znany
egipski, z drugiej, niezaprzeczenie aryjskie. Nadmieni¢ nam tu wypada
wedlug tego coSmy wyzej o roéznicy mig¢dzy rasa keltycka a kimrycka
powiedzieli, ze jezeli, jak to przyjmuje Dr. Morton (Grania aegyptiaca
p. 146) migdzy ludem Tokkarow (T’akarro), ludem zeglarskim poéinocnych
wybrzezy m. Srédziemnego pobitym przez Ramsesa Illgo — Trakéw jak

&) Patrz: Champolion le Jeune, Monuments de I'Ecjypte et de la Nubie, Tab
CCXXII— CCXXIV. ! -

sl) 1 c. Okrety Libo-Pelazgéw widzimy zakrzywione rodzajem szyi weza czy in-
nego ptazu, jak w figurycznych napisach skalnych Skandynawiii pomnikow
megalitycznych; maja one profil prostolinijny, gdy egipskie sa tukowate, bar-
dziej plaskie. ,z gtowa, Iwia na przodach; jedne i drugie sa opatrzone ma-
sztami i zaglami, w egipskich jednakze przewaza uzycie wiosel. Ptasko-
rzezby te $wiadcza takze o wspoélnoséci fizjonomii, odzienia i uzbrojenia lu-
dow Libo-Pelazgijskicli wielkich wypraw morskich, a stynnych Khetow (Chita)
Azyi Przedniej. Miecze, o ile zdaje si¢ z drobnych rysunkow, podobne sa
do bronzowych w Europie znajdywanych, bez zadnej gardy, a niewatpliwie
byly takze z tegoz metalu, cho¢by z tego wzgledu, ze zelazne dopiero za
Rzymian zostaly na szersza skale wprowadzone w uzycie.

20
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przypuszczalby Lenormant 82), a mieszkancami zachodniego wybrzeza Euro-
py, mogto byé powinowactwo krwi i pochodzenia, to tylko z Kiraro-We-
netami o ktorych zeglarskich instynktach mowiliSmy wyzej, i1 ktéorzy wszyst-
kie te nadbrzeza Atlantyku zajmowali.

Jedynym natomiast ludem semickim, ktéry osiedlony czasowo w Egi-
pcie, skorzystat z walk zaprzatajacych calg uwage faraonow XIXtej ipo-
czatku XXtej dynastyi, z najezdcami, i zlaczywszy si¢ z nimi przyczynil
si¢ do kleski Egiptu a nast¢gpnie wyemigrowal — byli to owi ,nieczysci
i tredowaci” wedlug Manetona, ludzie rdéznego pochodzenia (przewaznie
jednakze Hebrejczykowie) zebrani przez Menephtesa (Amenophisa) w liczbie
40000 do prac okoto kamieniotoméw w Turah, ktérzy pod dowoddztwem
kaptana z Heliopolis Osarsypha, inaczej Mojzesza S3), zorganizowawszy
si¢ w nardéd, przyjawszy od niego prawa i religia, i skojarzywszy sie
z Hyksosami ,od wiekow wypartymi do Syryi” w liczbie 200000 nadbie-
gltymi — zmusili Amenophisa do ucieczki do wyzszego Egiptu, zawtadneli
krajem i popetnili wedlug Manetona rozliczne okrucienstwa i naduzycia,
mianowicie w §wiatyniach i na kaplanach miejscowego kultu. ,,....Wkrotce

Amenophis powrocit z Etiopii z liczng armia, wraz z synem Rnmsesem

ktory miat takoz oddzielna armig. Obaj uderzyli razem na Hyksosow
i,nieczystych”, zwycigzyli ich, i po zabiciu znacznej ich liczby, S$cigali
ich az do granic Syryi” &). (C. d. n.)

82) Hist. Ancienne I, p. 437.

83) Ze nazwa takze Mojzesz, Mmazje nie jest hebrejska, to juz Philon w ,Zyciu
Mojzesza” (I, 14) podaje, wywodzac ja od egipskiego stowa p.mg= woda;
w innym jednakze miejscu, i, p. 597 wywodzi ja z hebr. XfJj,j.a podobnie
jak Exod. 1I, 10. Jest to prawdopodobnie ustepstwo tylko dla tradycyj
hebrejskich. O ile pierwotne znaczenie zatarlo si¢ u Hebrajczykow i z zro-
dlostowu hebrejskiego zaczeto tlomaczjm sobie wyraz ton, wskazuje trzeci
(podtug Ewalda 1 c. II, p. 119) opowiadacz w ks. Exod. 11, 1—2. Nie
jest-to, powiada Ewald, zaden wyraz hebrajski, ale imie wtasno mezkie egi-
pskie, ktore spotyka si¢ czesto w starozytnym panstwie 1 nadane zostalo
chtopcu wychowania egipskiego. ,,Ale ze Mojzesz—-ciggnie dalej— wzrdst-
szy, przyjetym zostat do stanukaptanskiego w Heliopolis (tj. miescie On,
bedacym siedliskiem uczonosei i jedynobodostwa — kultu stonca), ze jako
kaptan przyjal imi¢ Osarsipha ipod ta Egipcyanora znanym byl, to wszyst-
ko moze by¢ pozostatoscia rzeczywistych historycznych wspomnien”.

s4) Joseph, Contra Apionem 1. XXVI, XXVIIL.
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Historya i systemat jazykow Semickicli Renana

w okec najnowszyck odkry¢ w pismie klinowem
I. Radlinskiego.
(Ciag dalszy).

Sara fakt, ze peryod aramejski ciagnie si¢ az do wystapienia na
polu dziejow Arabow naprowadza na wniosek, ze jezyk aramejski musiat
uledz warunkom zycia, to jest przej$¢ rozmaite stopnie rozwoju. Badacz
atoli chcacy nakre$li¢ dzieje tego rozwoju, natrafia na przeszkody niepo-
hamowane, a mianowicie na brak w S$cistem znaczeniu zabytkow jezyka
aramejskiego, brak piSmiennictwa aramejskiego. A jednakze, jak o tem
wyraznie $§wiadcza przektady z jezyka aramejskiego na arabski, jezyk ten
posiadal swoja literatur¢ i to nawet powazng, naukowa 23). Braku tego
zastapi¢ nie zdotaja, chociazby nawet obficiej znalezione, napisy aramej-
skie, ani tez owe, w Egipcie odszukane, papirusy arainejskie.

Zabytki jezyka aramejskiego, pomniki pi$miennictwa zaginglty. Lecz
poniewaz sam je¢zyk stal si¢ ,glownym organem mys$li semickiej', przeto
zastapit on hebrajski w piSmiennictwie zydowskiem, a roéwniez zostal je¢-
zykiem rozmaitych plemion semickich, gdy one przyjely Chrystyanizm.
Postugujac dwom cywilizacyora, wyrazajac dwa.rd6zne prady religijnego
i spotecznego zywota, jezyk ten ulega dwom réznym wplywom i nosi dwie
odrgbne uazwy. W pismiennictwie zydowskiem jest znany jako Chal-
dejski (palestynski, zachodnio-aramejski); w ustach i ksiggach Chrze-
$§cijan— jako Syryjski (wschodni aramejski).

Chrystyanizm, aczkolwiek powstat wsrod §wiata semickiego, wcze-
$nie atoli opuszcza swa kolebke i odrazu przyjmuje jezyk narodu, ktorego
geniusz wskutek rzadko spotykanej wszechstronnos$ci i polotu, przygoto-
wal mu grunt, wytknat prawdziwa droge. Ksiggi bedace zrdodiem nowej
nauki sa napisane po grecku. W jezyku greckim przemawiaja pierwsi jej
krzewiciele i obroncy. W jezyku greckim toczy sig, szerokie nieraz przy-
bierajacy rozmiary, spoér mig¢dzy wyznawcami nowej religii a czcicielami
starych bogow, migdzy zwolennikami dawnego kultu i twdércami nowych
obrzadkow. W traktatach napisanych po grecku najstarsi pisarze chrze-
$cijanscy, dla zastug przewaznych Ojcami ko$ciola nazwani, utrwalaja do-
gmata nowej religii oraz filozoficzne dla niej podstawy wyszukuja. Jezyk
grecki przeto staje si¢ pierwszym co do czasu, najglowniejszym co do
znaczenia organem Chrystyanizmu. Miasta za$§ greckie zaroéwno w Azyi
Mniejszej jako tez i Syryi glownemi jego ogniskami.

Wkrétce atoli przekracza nowa ta religia obrgb miast, a wraz z niemi
czgstokro¢ 1 granice zostajacych pod bezposrednim wplywem kultury hel-
lenskiej ziem rozmaitych. Krzewiac si¢ na Zachodzie w jezyku tacinskim
znajduje dla siebie wspanialy a z przyczyn politycznych wszg¢dzie znany

-) Wsréd dziet ttumaczonych z aramejskiego na arabski najwigksza stawe po-
siada znane p. t. Kolnictwonabatejskie. Sam fakt istnienia tego
dzieta $wiadczacy o dtugoletniej i powaznej cywilizacji, tylko wplywem
pis$miennictwa assyro-babilonskiego da sin wytlomaczy¢.

20+
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organ; krzewigc si¢ na Wschodzie, ws$rod ludno$ci semickiej lub w bez-
posrednich z ma zostajacych stosunkach, do takiej godno$ci i znaczenia
podnosi jezyk ar am ej ski. Przeto, gdzie tylko dociera Chrystyanizm,
»e tu u/ rrSy- 1 Cllnach> czv tez w Tybecie i Indyach, i w_jakiejkol-
wiekbadz formie dociera, dotart wraz z nim jezyk syry]skl jako 1ezvk
ksiag $§wigtych 1i przyjetych obrzadkéY zM to S a 1
wazne stanowisko tego jezyka w kilku pierwszych wiekach mnaszej ery.
Mydziera mu je z czasem jezyk ar abski, jako glowny organ Islami-

mi B -i + wskazulJe szybki jej wzrost i rozprzestrzenienie
si¢, baidziej jak kazda inna odpowiadala warunkom spoltecznym oraz psy-
chycznemu uzdolnieniu mieszkancow tych krain.

* , T°mimo to, jednakze, wcze$nie zaszczepiony w Syryi Chrystyanizm
me tylko ze zdotat obudzi¢ zycie odpowiednie waznosci samego faktu
w dziejach, lecz wywotlal ruch umystowy, ktory przy jednostronno$ci wtla-
$ciwej plemieniu przybral znaczne rozmiary i pochlonal inne objawy zy-
I°XhL TII1! ni® wkrotce widownig zacigtych walk dogmatycznych,
kolebka lub przytutkiem wazniejszych sekt religijnych (Gnostycyzmu Ma-
nicheizmu, Nestoryanéw, Monoiizytow). ]

i Najdawniejszymi z dosztych do nas pomnikiem jezyka syryjskiego,
je t przektad w IH stuleciu dokonany ksiagg kanonicznych zydowskich
ichrzeécijanskich zwany ,P eszito®“ = wierny, prosty. Pierwsze jak przy-
puszcza¢ nalezy byty tlumaczone z hebrajskiego lubo wielkie zblizenie
fL Pmei i°,H septuaginty mnaprowadza na wniosek, zo

j zektad 8'iecki byi znanym tlumaczom. Nastgpnie ida opisy meczen-
stwa kilku S$wietych syryjskich, przez s$wiadka naocznego ich S$mierci
Izajasza z Arzunu, skreslone (okoto 320).

Niepodlega jednak watpliwosci, ze juz i w II w. jezyk syryjski w rze-
czach tyczacych si¢ relign byl juz uprawiany. Bardezanes z Edessy, sta-
wny gnostyk, pisal juz po syryjsku polemiczne rozprawy swoje. Utozyt
on przytem religijne pie$ni syryjskie i dla obrz¢dow je przeznaczyl. Syn
jego Haimoniusz wstapil w $lady ojca i1 stat si¢ krzewicielem gnostycy-
zmu w jezyku narodowym. Sg §lady ze i Manes czesc znaczna swojej nauki
po syryjsku wytozyt. J
v stdeA  pod koniec jego zmarly (okoto 378) Efrem, dyakon
z Ldessy, znany jako moéwca religijny i poeta, jako dogmatyk i egzege-
tyk, nadaje wiele blasku i powagi jezykowi syryjskiemu. Pies$ni jego re-
ligijne miaty wycisnaé z obrz¢dow podejrzywane o kacerstwo hymny Bar-
dezanesa i Harmimusza. Traktaty jego dogmatyczne wysoko podniosty
w oczach piawowieinych znaczenie naukowos$ci religijnej Syryjczykow.
Wei um i ,1 1 fy°ie religdjne w Syryi — zaréwno tez jak i na catym
wsnodzie, dobieg-a do najwyzszego stopnia natg¢zenia. Liczny kler syryj-
ski dostarczal Soborom, odbywajacym si¢ po wigkszej czg$ci w krajach
sasiednich, namigtnych rzecznikéw wielu kwestyi spornych." Pokonani na
Soborach tych Nestoryanie a nast¢pnie Monofizyci, znalazlszy schronienie
w Syryi pielg¢gnuja zarazem dogmaty swoje i jezyk syryjski i przez bar-
dzo dtugi przecigg czasu, aczkolwiek pod zmienionemi ‘chrzescijan chal-
dejskich (chrzescian §w. Tomasza, Jakobitow) nazivami, przechowuja wy-
znaniowa odrgbnos¢ swoja. Mar Jakéb z Batny, biskup monofizycki, jak
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przedtem Efrem, zaslynal jako pisarz religijny, obdarzony znacznym ta-
lentem poetyckim i odpowiednia zadaniu nauka. Homelie jego naleza
do najbardziej znanych i cenionych utworéw z VI stulecia 2I).

(C. d n)

WIADOMOSCI.

— Dyrektor poznanskiego gimnazyum fryderykowskiego, dr. Schwartz przy
rozkopywaniu pagoérka, $roéd tak w stronie pdinocno-zachodniej wsi Ulej 110 po-
tozonego, obok cmentarzyska poganskiego z wielkiemi pigknemi czarnomi urnami
ktoro byly otoczone wielkiemi ptytami kamiennemi, znalazt trzy kos$ciotrupy w ro-
zmaitych miejscach, ktorych glowy mianowicie bytyjuz spruchniate. Przyjednym
z koS$ciotrupow znaleziono zelazny néz a w jednej z urn mate bronzowe uszko.

- Bursztyn na wybrzezach Battyku byljuz w odlegtej starozytnosci przed-
miotem rozlegtego handlu. Swiezo, jak si¢ dowiadujemy ze sprawozdania z po-
siedzenia towarzystwa Azyatyckiege w Paryzu dnia 9 b.m. odbytego, badacz sta-
rozytnosci dr. Oppert dowidédt ze znalezionych dotad napisoéw klinowych, ze juz
w dziesiatem stuleciu przed Chr. ciagng¢ty karawany kupieckie przez kraje dzi-
siejszej IJossyi i Polski do Battyku w celu zaopatrywania si¢ w cenny i z dawna
w uzyciu bedacy artykut.

— W jednym z ogrodéw prywatnych w Plocku, wykopano niedawno przy-
padkowo ko$ci zwierzat przedpotopowych. Dotad pomigdzy szczatkami tomi ro-
zeznawano czeg$¢ przednia czaszki nosorozca, rogi z polowa czaszki wotu przed-
potopowego (Los primigenius), oraz kawalki rogow prawdopodobnie pierwotnego
jelenia albo raczej renifera (cervustorandus). Ciekawe te wykopaliska sa obecnie
przedmiotem badan uczonych paleontologow.

— Berlinski professor Virchow, ktéory niedawno w towarzystwie Dr. Schlie-
manna wyjechat do Troi dla przypatrzenia si¢ tamtejszym poszukiwaniom arche-
ologicznym, przestat 10-go kwietnia na rgce przewodniczacego berlinskiemu To-
warzystwu antropologicznemu, z Iliouu nast¢pujaca wiadomos$¢: Schliemann zabrat
si¢ teraz do przekopania powierzchni wigkszej cze$ci starozytnego Ilionu, azeby
odkopa¢ wszelkie szczatki miasta Troi. Odkryto przy tej sposobno$ci ogromne
obszary pogorzeliska. Wielkie ciosy z niepalon¢j gliny uformowane w ksztalcie
ptaskich ptyt czworobocznych, ktéore zapewne stuzyty do budowy muréw miejskich,
w pozarze stopnialy na powierzchni tak, ze wygladaja jak gdyby byly polewane
glazurag. Dzi§ wtlasnie w mojej obecnosci znaleziony zostal nowy skarb ze zlota,
podobny catkiem do odwzorowanego dawniej w 6-tym zeszycie berlinskiego czaso-
pisma etnologicznego, z dlugiemi wisiorkami ogniwkowymi, a przytem znaleziono
takze szereg zlotych szybek, jakie dawniej juz czg¢sto znajdywano w Mikonie. Te-
raz wigc moge juz z wlasnego ogladania poswiadczy¢, iz przedstawienia odkry¢
trojanskich Schliemanna sa zgodne z prawda. Uczony ten rozwija niestrudzona
czynno$¢ i prawdziwie godng podziwieuia wytrwato$s¢. Poniewaz znajduje si¢ tu

«) Dwie homelie 0 $Sw. Tomaszu wlndyach i Oupadku batwanow
byly pomieszczone w krytycznym opracowaniu w Zeitschrift der
Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft za 1875 r.
Znany sytyolog ks. Martin warto$¢ dla historyi religij wschodnich ostatniej
z nich poréwnywa z homelia Taciana przeciw bogom i Oktawiu-
szem Minuciusza Pelisa (str. 107, 10 m. 29).
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takze p. E.Burnoufz Paryza, w kazdym razie przeto autentyczno$¢ ostatnich odkry¢
archeologicznych bodzie nalezycie stwierdzona. Uczony ten maz dokonywa wtasnie li-
cznych wymiardw wzniesienia okolicy nad morzem i kresli kartg starozytnej Troady.

Ksiggarnia Longmans a (Londyn) ma wyda¢ wkrotce druga czesé: Fac-
similes of the national mss. of Ireland, obejmujaca 90 numerdéw tychze, po-
czawszy od r. 1100 do 1299 r. Pierwsza cze$¢ tej publikacyi jest juz prawie’ wy-
czerpang.

— P. T. Nicholas przygotowuje historye ksiestwa Wallii.
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